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Resumen [Resum] [Abstract]

El uso de gestores de referencias como RefWorks agiliza el trabajo de los autores pero su uso en castellano presenta
dificultades debido a su construccion original en inglés. Por ello, uno de los formatos de RefWorks ha sido adaptado a
las normas gramaticales y ortogréficas del castellano y se ha puesto a disposicién de la comunidad cientifica.

1 Introduccioén

La publicacion cientifica de calidad implica tener en cuenta mltiples aspectos en la investigacion y gestion de la
documentacioén y en su presentacion formal. Los programas informaticos, como por ejemplo los gestores de
referencia, agilizan este trabajo. En Espafia los méas conocidos son Reference Manager y, actualmente,
RefWorks. RefWorks tiene la opcion de trabajar en linea, de manera que permite acceder a su base de datos
bibliografica desde cualquier lugar con conexién a Internet. Por esta razon, las bibliotecas universitarias
catalanas, entre otras, han adaptado RefWorks y su uso se ha extendido entre profesores e investigadores.

RefWorks proporciona més de 800 formatos bibliogréficos, entre ellos, el formato que utilizan las revistas de
psicologia y otras disciplinas afines, es la quinta edicion del manual de estilo de la American Psychological
Association (APA), publicada en 2005.

Los editores de las principales revistas estadounidenses de psicologia llegaron a un acuerdo en 1929 para
editar un manual que homogeneizara los manuscritos que recibian las revistas y facilitar la labor de los editores.
Autores y revisores invierten mucho tiempo en adecuar las citas en el texto y las referencias bibliograficas al
estilo de la APA porque una lista de referencias incompleta o descuidada es una mala tarjeta de presentacion
cuando se somete un manuscrito a publicacién. Entre las revistas en lengua castellana de psicologia y otras
disciplinas afines que también siguen el formato de la APA hay varias indexadas en ISI, como Adicciones,
Anales de Psicologia, International Journal de Clinical and Health Psychology, Psicoldgica, Psicothema, Spanish
Journal of Psychology y Universitas Psychologica.
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Asimismo, utilizar RefWorks tiene un problema importante cuando se utiliza en lenguas diferentes del inglés, ya
que el programa incorpora formas gramaticales que no son propias de la lengua castellana. Un ejemplo es el
signo "&" inexistente en castellano y en otras lenguas latinas, utilizado profusamente en el campo "autores" en
inglés. Otro ejemplo es que RefWorks utiliza palabras o expresiones en inglés como paper presented at the en
una referencia de una comunicacién en un congreso. Por lo tanto, este sesgo en la construccion del programa
ocasiona multiples problemas cuando RefWorks se utiliza para preparar la lista de referencias y las citaciones en
el texto adaptadas al manual de estilo de la APA en castellano (o en catalan o en gallego). Por lo tanto, este
sesgo en la construccion del programa ocasiona multiples problemas cuando RefWorks se utiliza para preparar

la lista de referencias y las citaciones en el texto adaptadas al manual de estilo del APA en castellano (o en
catalan o en gallego).

El propésito de la presente investigacion fue adaptar RefWorks a la ortografia y la graméatica castellana, con el
fin de facilitar el trabajo de investigadores, profesores y estudiantes para publicar en revistas en castellano que
se acojan al estilo de la APA.

2 Acciones desarrolladas

Se han llevado a cabo una serie de acciones para adaptar el formato del manual de estilo de la American
Psychological Association de RefWorks en la gramatica y ortografia castellana.

La primera accién fue indicar a va ser indicar a "editor de formato bibliografico" que los cambios afectan a la
bibliografia y a las citas en el texto. Es necesario introducir los cambios en los dos apartados, de forma que el

"write'n cite" (que es la aplicacion practica de RefWorks sobre un documento) también utilice el castellano en las
citas en el texto.

I {® RefWorks Editor de Formato bibliogréafico

Formato: | &PA, - American Peychological Association, Sth Edition.esp,  ~|[ Guardar ][ | [ Mueve || Borrar |

Guardar como... Creado: Friday, June 15, 20(

Modificado: Tuesday, May 06, 2

Comentarios:
Mombre: |4PA - Amencan Psychological Association, Sth Edition, Refwarks strives for accuracy in all output formats, We |
recomnmend verifying that there are no new author instruction |
updates before submitting your paper. Always check your
refarences for accuracy before generating your bibliography. |
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Figura 1. Como indicar que los cambios afecten a la bibliografia y a las citas en el texto

La segunda accion fue adaptar el "ajuste de bibliografia" (cuando se cambia en un tipo de referencia se modifica
automaticamente en el resto). Se cambia "Reference" por "Referencias bibliograficas" o "Bibliografia" para
encabezar la lista de referencias en el manuscrito en castellano. Si no se hiciera asi, el listado de referencias
apareceria encabezado por la palabra "Reference".
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Figura 2. Como adaptar el ajuste de la bibliografia

La tercera accion fue adaptar los 31 "tipos de referencia" de RefWorks. Todos ellos estan afectados por las
normas gramaticales y ortograficas. Los tipos de acciones mas frecuentes en la adaptacion al castellano, se
describen a continuacion:

» En todos los tipos de referencias en que aparecen los campos "autores”, "autores primarios”, "autores

secundarios”, "autores cuaternarios"”, "editores", "traductores", "subcomision" i "cuerpo legislativo" se ha
afiadido un punto después de ", et al."

» En todos los tipos de referencias en que aparecen los campos "autores primarios" y "autores" se ha
cambiado el signo "&" por la letra "y" para unir el Gltimo y pendltimo autor y se han eliminado las comas
antes de la"y"

» En todos los tipos de referencias en que aparecen los campos "editores" y "autores secundarios” se ha
cambiado el signo "&" por la letra "y" para unir el Gltimo y pendltimo autor y se han eliminado las comas
antes de la"y" y en las opciones "Unico autor" y "autores multiples”" se ha cambiado la preposicién "In" por
"En" y en "autores multiples" se ha cambiado "(Ed.)" por "(Eds.)"

« En todos los tipos de referencias en que aparecen los campos "traductores" y "autores cuaternarios" se
ha cambiado el signo "&" por la letra "y" para unir el ltimo y penultimo autor y se han eliminado las

comas antes de la"y" y en las opciones "Unico autor" y "autores multiples" se ha cambiado "Trans." por
"Trad."

« En todos los tipos de referencias en que aparecen los campos "Titulo", "Titulo del acta”, "Titulo del
articulo”, "Revista periédica”, "Titulo del capitulo”, "Titulo del libro" y "Titulo primario" en la opcién ajustes
de mayuscula se ha cambiado "12 letra de titulo en mayuscula” por la opcién "Ninguno”

» En todos los tipos de referencias que contienen los campos "base de datos" y "enlaces" se ha cambiado
la palabra "from" por "de la" o "de" y "data base" por "base de datos"

» En el tipo de referencia "acta de conferencia" en el campo "Add text to ouput" se ha cambiado "paper
presented at the" por "presentado en"

« En todas las referencias en que aparece el camp "fecha recuperada” se ha cambiado "retrievied" por
"recuperado el"

» En el tipo de referencia "articulo de periddico" y "articulo de revista" en el campo afio de publicacién, en la

opcion de "Seguir con", se ha cambiado la coma "," por el paréntesis ")".



« En el tipo de referencia "articulo de periddico" y "capitulo de libro" en el campo "paginas" se ha cambiado

"pp." por "p.”

Con estas acciones se consigue adaptar el formato bibliografico del APA en RefWorks al castellano. A
continuacion se muestran unos ejemplos de tres tipos de referencia frecuentes. En la Tabla 1 del articulo de
revista, en la Tabla 2 el capitulo de libro y en la Tabla 3 una péagina web.

RefWoks, APA 5th ed.

RefWorks, APA 5th ed., adaptada

Castellana, M., Sanchez-Carbonell, X., Graner, C.,
& Beranuy, M. (2007). El adolescente ante las
tecnologias de la informacion y la comunicacion:
Internet, movil y videojuegos. Papeles Del
Psicélogo, 28(3), 196-204.

Castellana, M., Sanchez-Carbonell, X., Graner, C.
y Beranuy, M. (2007). El adolescente ante las
Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion:
Internet, movil y videojuegos. Papeles del
Psicélogo, 28(3), 196-204.

Taula 1. Tipo de referencia "articulo de revista" directa de RefWorks y adaptada al castellano

RefWoks, APA 5th ed.

RefWorks, APA 5th ed., adaptada

Sanchez-Carbonell, X., Castellana, M., & Beranuy,
M. (2007). Las adicciones tecnoldgicas en la
adolescencia. In J. Riart (Ed.), Tutoria y
orientacion en la diversidad. (pp. 331-341). Madrid:
Piramide.

Sanchez-Carbonell, X., Castellana, M. y Beranuy,
M. (2007). Las adicciones tecnoldgicas en la
adolescencia. En J. Riart (Ed.), Tutoria y
orientacion en la diversidad. (p. 331-341). Madrid:
Piramide.

Taula 2. Tipo de referencia "capitulo de libro" directa de RefWorks y adaptada al castellano

RefWoks, APA 5th ed.

RefWorks, APA 5th ed., adaptada

Carrasco, l., & Escribano, P. (2006). La construccién
identitaria y las nuevas tecnologias a distancia: Aprender a
vivir "en la pantalla”. Retrieved 10/04/2006
http:/www.cica.es/aliens/gittcus/Identidad%20(Alumnas).

Carrasco, |. y Escribano, P. (2006). La construccion
identitaria y las nuevas tecnologias a distancia: aprender a
vivir "en la pantalla”. Recuperado el 10/04/2006, en
http:/www.cica. liens/gittcus/Identidad%20(Alumnas).

Taula 3. Tipo de referencia "pagina web" directa de RefWorks y adaptada al castellano

3 Conclusiones

Con la adaptacion del gestor bibliografico RefWorks, la comunidad cientifica que publica en las revistas de la
APA en castellano se ahorra tiempo y se reducen los errores al crear la lista de referencias bibliogréficas.

Aungue se ha conseguido adaptar el formato de la APA al castellano en el gestor bibliografico RefWorks, hay
algunos pequerios detalles semanticos que no se nos ha permitido cambiar porque aparecen por defecto con la
semantica inglesa, como por ejemplo las fechas. Para poder resolver este pequefio contratiempo, se
recomienda que, al introducir las referencias en nuestra base de datos personal, en la opcion editar referencia,
se escriba la fecha entera tal y como queremos que aparezca en la referencia en el apartado de mes/dia de

acceso y no dividirla como el gestor recomienda.
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Figura 3. Como indicar que los cambios afectan a la bibliografia y a las citas en el texto

Otra recomendacion es que en los titulos, sean del tipo de referencia que sea, no se ponga nunca punto al final
del titulo ni se deje un espacio, ya que el gestor lo hace por defecto y si nosotros también lo hacemos aparecera
doble.

Como ultima recomendacion, en cualquier tipo de referencia en el campo "autores", entre el pendltimo y el dltimo
autor es importante que pongamos ";" en vez de "," porque el ";" lo convierte en la "y" que necesite el idioma con
el que queramos crear el listado de referencias pero en cambio si ponemos “," no lo convierte y deja la coma

entre los autores.

Este gestor esta disponible para los usuarios de las universidades catalanas (CBUC) en linea y para el resto de
la comunidad cientifica en la pagina web de nuestro grupo de investigacion, ConDesa.
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